Тип национальных записей[footnoteRef:2]: #ABSCH-CPC [2:   Национальные записи содержат информацию, которую, как правило, требуется представлять в рамках обязательств Стороны по Нагойскому протоколу регулирования доступа к генетическим ресурсам и совместного использования на справедливой и равной основе выгод от их применения. Перед размещением в Механизме посредничества для регулирования ДГРСИВ эти записи должны проверяться публикующим органом для МП‑ДГРСИВ. Информация, представленная посредством данной общей формы, будет размещена по адресу: https://absch.cbd.int/search/national-records/CPC.] 

Информация для коммюнике контрольных пунктов (ККП)
Поля для внесения информации, отмеченные звездочкой (*), заполняются в обязательном порядке. В случае отсутствия информации в этих полях запись может быть не размещена в МП-ДГРСИВ. Информация может быть представлена на одном или нескольких из шести официальных языков Организации Объединенных Наций.
ВВЕДЕНИЕ
Контрольные пункты будут собирать и получать соответствующую информацию, связанную с предварительным обоснованным согласием, источником генетического ресурса, с заключением взаимосогласованных условий и/или с использованием генетических ресурсов в зависимости от обстоятельств (статья 17, пункт 1 a) i)), в том числе из международно признанного сертификата о соответствии требованиям, если такой сертификат доступен. В соответствии пунктом 1 а) iii) статьи 17 Нагойского протокола такая информация, собранная контрольными пунктами, подлежит представлению соответствующим национальным органам власти, Стороне, дающей предварительное обоснованное согласие, и в Механизм посредничества для регулирования ДГРСИВ (в зависимости от обстоятельств). 
На основании информации, собранной или полученной контрольными пунктами и представленной национальным публикующим органом в Механизм посредничества для регулирования ДГРСИВ, по мере возможности по электронным каналам в порядке любезности будет автоматически направляться копия записи следующим структурам (в зависимости от обстоятельств): 
· назначенному национальному органу (назначенным национальным органам), определенному (определенным) в общем формате для регистрации информации о контрольных пунктах; 
· национальному координационному центру или компетентному национальному органу/компетентным национальным органам (КНО) страны, выдавшей разрешение или его эквивалент; и
· лицу или организации, которым было дано предварительное обоснованное согласие, если данная информация не является конфиденциальной
Данная форма облегчает поток информации между контрольными пунктами и всеми причастными сторонами, помогая странам осуществлять мониторинг использования генетических ресурсов.
	Общая информация

	1. *Это новая запись или изменение существующей записи:
	|_| Новая запись
ИЛИ
|_| Обновление существующей записи 

<номер записи в механизме посредничества>[footnoteRef:3] [3:   Чтобы увидеть номер записи, перейдите по адресу http://absch.cbd.int/ и выберите соответствующую запись в профиле вашей страны. Идентификационный номер указан как «Идентификатор записи» (например: ABSCH-XX-XX-XXXXXX).] 


	2. * Страна, выпускающая коммюнике контрольных пунктов:
	<Название страны>

	3. *Название данного коммюнике контрольных пунктов[footnoteRef:4]: [4:  Данное поле служит названием записи, поэтому оно должно быть уникальным и обеспечивать легкость идентификации записи в Механизме посредничества ДГРСИВ.] 

	<Название коммюнике контрольных пунктов>

	4. *Контрольный(-ые) пункт(ы), который(-ые) собрал(и) или получил(и) информацию[footnoteRef:5] : [5:  В этом поле вы можете из существующих в МП-ДГРСИВ записей выбрать запись о контрольном(-ых) пункте(-ах), который(-ые) собрал(и) или получил(и) информацию.  ] 

	Укажите номер записи в механизме посредничества, в которой содержится соответствующая информация: <номер записи в механизме посредничества> 

	Сведения о международно признанном сертификате о соответствии требованиям

	5. *Ссылки на международно признанный(-ые) сертификат(ы) о соответствии требованиям (МПССТ), имеющий(-ие) отношение к данному коммюнике[footnoteRef:6]: [6:  В этой графе следует указать ссылку на МПССТ, если пользователь генетического ресурса представлял МПССТ контрольному пункту. Для поиска существующего соответствующего МПССТ используйте в текстовом поле различные фильтры или уникальный идентификатор. Если МПССТ отсутствует, необходимо выбрать вариант «Данная информация отсутствует», с тем чтобы активировать серое поле, расположенное ниже.] 

	<Уникальный идентификатор международно признанного сертификата о соответствии требованиям>
ИЛИ
|_| Международно признанный сертификат о соответствии требованиям отсутствует (заполните разделы 6–12 ниже) 

	 Информация, которую необходимо собрать или получить в случае отсутствия международно признанного сертификата о соответствии требованиям.

	6. *Источник генетического ресурса[footnoteRef:7]: [7:  Выберите источник генетического ресурса. Выбранная(-ые) страна(-ы) будет(-ут) получателем(-ями) КПК, выпущенного на основе зарегистрированной информации.] 

	<Название страны>

	7. *Предмет или генетические ресурсы, имеющие отношение к собранной или полученной информации[footnoteRef:8]: [8:  Представьте сведения о предмете или генетических ресурсах, имеющих отношение к информации, собранной или полученной контрольным пунктом. Она может включать сведения о биоте любого таксономического ранга, которому может соответствовать таксономическое название. Она также может включать данные о местонахождении коллекции материала. Кроме того, она также может использоваться для идентификации генетического ресурса посредством ссылки на контрольный образец или полевые записи в указанном архиве или коллекцию.] 

	<Ввод текста>


	8. Дополнительная информация о предмете или генетических ресурсах[footnoteRef:9]: [9:  Предоставление сведений о предмете выданного разрешения или эквивалентного документа или генетических ресурсах, на которые распространяется их действие, может обеспечить дополнительную правовую определенность.] 

	|_|Дата отбора образца: <Ссылка на контрольный образец, находящийся на соответствующем объекте>
И/ИЛИ
|_| Таксономия: <Ссылка на запись во внешней базе данных (например, ГИФБ или Каталог жизни)>
И/ИЛИ
|_| Географические координаты: <Данные ГИС>[footnoteRef:10] [10:  Только для файлов в формате geojson (http://www.geojson.org/).] 


	9. Ключевые слова, описывающие предмет выданного сертификата или эквивалентного документа или генетический(-ие) ресурс(ы), на который(-ые) распространяется их действие[footnoteRef:11]: [11:  Чтобы облегчить поиск вашей записи, выберите из списка ниже все соответствующие ключевые слова, описывающие предмет или генетический(-ие) ресурс(ы), имеющие отношение к полученной или собранной контрольным пунктом информации.] 

	|_| Все типы генетических ресурсов
|_|  Растения[footnoteRef:12] [12:  Включают лишайники.] 

|_|  Животные
|_|  Микроорганизмы[footnoteRef:13] [13:  Могут включать, среди прочего, археи, бактерии, грибы, хромисты, простейших и вирусы.] 

|_|  Грибы
|_|  Одомашненные виды и/или культивируемые виды 
|_|  Дикие виды
|_| Все области, имеющие отношение к доступу к генетическим ресурсам
             |_| In-situ 
          |_|  Сельскохозяйственные районы
          |_|  Леса
          |_|  Внутренние воды 
          |_|  Засушливые и субгумидные районы
          |_|  Морские и прибрежные районы
          |_|  Горы
          |_|  Охраняемые районы 
          |_| Острова
             |_| Ex-situ 
                       |_| Образцы почв и/или воды
|_| Традиционные знания, связанные с генетическими ресурсами
|_| Прочее <Ввод текста>*






	Доказательства получения ПОС и заключения ВСУ

	10. Ссылка на информацию о предварительном обоснованном согласии (ПОС) или доказательства его получения[footnoteRef:14]: [14:  Данное поле предназначено для ввода информации о ПОС. К ней относится информация о регистрационных номерах или идентификаторах любых национальных документов, которые могут помочь странам в поиске или получении информации, касающейся ПОС, разрешения или эквивалентного документа.] 

	<Ввод текста>


	11. Лицо или организация, которые предоставили предварительное обоснованное согласие (ПОС)
	Укажите номер записи в механизме посредничества КБР, содержащей эту информацию, или, если она не зарегистрирована, приложите общий формат «Контактные данные»[footnoteRef:15]   [15:  Все общие форматы, относящиеся к МП-ДГРСИВ, размещены по адресу: https://absch.cbd.int/help.] 

<номер записи в механизме посредничества>

	12. Лицо или организация, которым предоставлено предварительное обоснованное согласие (ПОС)[footnoteRef:16]: [16:  Укажите контактные данные лица или организации, которым было предоставлено предварительное обоснованное согласие.  ] 

	Укажите номер записи в механизме посредничества, содержащей эту информацию, или, если она не зарегистрирована, приложите общий формат «Контактные данные»[footnoteRef:17]: <номер записи в механизме посредничества> [17:  Все общие форматы, относящиеся к МП-ДГРСИВ, размещены по адресу: https://absch.cbd.int/help.] 


	13. Ссылка на информацию о взаимно согласованных условиях (ВСУ) или доказательства их заключения[footnoteRef:18]: [18:  Данное поле предназначено для представления информации о ВСУ. К ней относится информация о регистрационных номерах или идентификаторах любых национальных документов, которые могут помочь пользователям в поиске или получении информации, касающейся ПОС, разрешения или эквивалентного документа.] 

	<Ввод текста>


	14. Дата доступа к генетическому ресурсу:
	<ГГГГ-ММ-ДД>

	Информация об использовании генетического(-их) ресурса(-ов) 

	15. *Краткое описание информации, собранной или полученной контрольным пунктом, касающейся использования генетических ресурсов, включая вид использования[footnoteRef:19]: [19:  Такая информация может включать сведения об использовании генетических ресурсов, в частности на любом этапе исследований, разработок, введения новшеств, подготовки к коммерциализации или коммерциализации. Предоставленная информация позволит поставщику генетического ресурса проверить, используется ли генетический ресурс в соответствии с ПОС и ВСУ, а также, обеспечивается ли совместное использование выгод в соответствии с ВСУ.] 

	<Ввод текста>


	16. Лицо или организация, предоставляющие: :контрольному пункту информацию[footnoteRef:20]: [20:  Данная информация позволяет поставщику генетического ресурса проверить, являются ли лицо или организация, которым было предоставлено ПОС, теми же лицами или организациями, которые предоставляют доказательство получения ПОС или заключения ВСУ, на контрольном пункте. В случае расхождений поставщики могут проверить информацию и условия, касающиеся передачи третьему лицу.] 

	Укажите номер записи в механизме посредничества, содержащей эту информацию, или, если она не зарегистрирована, приложите общий формат «Контактные данные»[footnoteRef:21]: <номер записи в механизме посредничества> [21:  Все общие форматы, относящиеся к МП-ДГРСИВ, размещены по адресу: https://absch.cbd.int/help.] 


	17. Дата сбора или получения информации:
	<ГГГГ-ММ-ДД>
ИЛИ
С <ГГГГ-ММ-ДД> по <ГГГГ-ММ-ДД>

	Дополнительная информация

	18. Дополнительная информация[footnoteRef:22]: [22:  Просьба использовать это поле для представления любой другой актуальной информации, которая, возможно, не была учтена в других разделах записи.] 


	<Ввод текста>


	19. Адрес другого соответствующего веб-сайта или прилагаемые документы:
	<URL-адрес и название веб-сайта>
и/или <Вложение>

	20. Примечания[footnoteRef:23]: [23:  Поле «Примечания» предназначено для личных замечаний или комментариев и будет скрыто при просмотре записи. Данное поле не предназначено для конфиденциальной информации.] 

	<Ввод текста>





	Подтверждение записи (только для представления в режиме оффлайн)

	*Страна:
	<Название страны>

	*Название публикующего национального органа для Механизма посредничества для регулирования ДГРСИВ:
	<Ввод текста>

	*Дата:
	<ГГГГ-ММ-ДД>

	Настоящим подтверждаю, что вышеприведенная информация верна и согласен с ее размещением в Механизме посредничества для регулирования ДГРСИВ.

	[bookmark: _GoBack]*Подпись представителя национального публикующего органа для Механизма посредничества для регулирования ДГРСИВ:
	


	Адреса для представления формы:
Данную форму следует заполнить и отправить по электронной почте по адресу: secretariat@cbd.int 

или отправить по

· факсу: +1 514 288-6588; или
· почтой по адресу:
Secretariat of the Convention on Biological Diversity
413 rue Saint-Jacques, suite 800
Montreal, Québec, H2Y 1N9
Canada
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